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BETYDELSEN FOR ANVAN-
DA MARKNINGAR

Sakerhetsinstruktioner med fargad bak-
grund maste ovillkorligen féljas!

i Denna symbol anger information och
rekommendationer

[1 Hanvisning till ett bildnummer

() Hanvisning till ett funktionselement i
en bild.

INLEDNING

Las igenom och beakta detta dokument
innan du anvander elrullstolen forsta
gangen. Barn och ungdomar ska ldsa ige-
nom detta dokument tillsammans med
sina foraldrar eller en assistent/ledsagare
innan elrullstolen anvands forsta gangen.

Den har bruksanvisningen hjdlper dig att bli
fortrogen med handhavandet av rullstolen
och undvika olyckor.

For synskadade anvéndare finns PDF-filer
med ytterligare information om vara pro-
dukter pad var webbplats:

< www.meyra.com >.

i Kontakta din hjalpmedelscentral vid be-
hov.

Information om produktsékerhet och even-
tuella dterkallningsaktioner hittar du i < Info-
zentrum > pa var webbplats:

< www.meyra.com >.

De moduler och komponenter vi anvander
uppfyller de gallande kraven i standarden
SS-EN 12183 for bestandighet mot antand-
ning.
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MODELLER

Den hdr bruksanvisningen géller for foljan-
de modeller:

Modell 2.845
Modell 2.850
Modell 2.865 (specialtillverkning)

INDIKATIONER

Ldkare ska kontaktas omedelbart vid al-
lergiska reaktioner, huderytem och/eller
tryckstallen vid anvéandning av rullstolen.

Den héar mobilitetsprodukten rekommen-
deras vid foljande indikationer:

= Vid oférmaga eller vid kraftigt begran-
sad férmdga att ga sjalv inkl. grundbe-
hovet att kunna forflytta sig i den egna
bostaden.

i [FOr att kunna lamna bostaden, for att
komma ut i friska luften pa en kortare tur
eller for att kunna utratta vanliga dren-
den i ndromrddet.

MOTTAGNING

Alla produkter kontrolleras pa fabriken och

forpackas i specialkartonger.

i Trots detta ber vi dig att, helst i transpor-
térens narvaro, omedelbart kontrollera
att det inte har uppstatt skador pa pro-
dukten under transporten.

i Spara rullstolens emballage om det
eventuellt skulle bli noédvandigt att
transportera rullstolen senare.



SPECIFIKATION

Rullstolen utvecklades for vuxna. Rullstolen
ar endast avsedd att transportera en person
pa sitsen och &r inte avsedd att anvandas
som karra, dragvagn eller liknande.

ANVANDNING

Ror inte vid ekrarna eller pa hjulets rote-
rande dack. — Skaderisk!

Satt inte handerna mellan broms och dack
vid framdrivning av rullstolen. — Skaderisk!

Undvik ryckigt korsatt vid framdrivning av
din rullstol. — Risk for att rullstolen kan tip-
pa bakat eller at sidan!

Anvand inte rullstolen utan monterade
benstdd och armstodsenheter!

Rullstolen kan anvéndas pa jamt, stabilt un-
derlag, tex.

— inomhus (t.ex. bostad, daglig verksam-
het),

— utomhus (tex. asfalterade vagar i par-
ker),

- paresa (tex. pa buss och tag).

iz Din rullstol med sitsbredd o&ver
500 mm &r inte lamplig for transport
i tag.

- Utsatt aldrig rullstolen for extrema tem-
peraturer och skadliga miljébetingelser,
tex. solstrdlning, extrem kyla, salthaltigt
vatten.

- Sand och liknande smutspartiklar kan
fastna i de rorliga delarna och géra dem
funktionsodugliga.

- Kor alltid din rullstol med drivhjulens
drivringar.

Lat dig inte bdras i din rullstol, genom att
rullstolen lyfts fran marken. Utrustningsde-
lar, t.ex. sidostod eller benstodd, som inte ar
fastmonterade kan lossna och orsaka en
olyckshandelse.

i Rullstolen &r ett fordon och inget bar-
redskap.

Anvand rullstolen enbart enligt den i kapitel
Tekniska data pa sidan 38 angivna specifi-
kationen och gransvardena.

FALLA IHOP/FALLA UT/
BARA RULLSTOLEN

Din rullstol kan féllas ihop utan verktyg.
1. Tabort sitskudden, om sadan finns.

2. Taav benstoden eller fall upp bada fot-
plattorna.

3. Dra sitsbandet uppat framtill och i mit-
ten baktill.

4. Ta vid behov bort férbindningsstang-
en fér dubbelhandtagen, eller hand-
tagsstangen.

Rullstolen gdr att bdra ndr den dr hopfalld.

Forin en underarm framifran under sitsban-
det nér det ar vikt uppat. Hall fast det bakre
sitsbandsvecket underifrdan med den andra
handen.

Lyft upp rullstolen i vagratt position.

Luta rullstolen lite 4t ena sidan. Pd den sidan
som rullstolen stdr pd marken trycks sitt-
ramsroren ned tills de ligger pa plats.

= Fventuellt maste sittramsréren pressas
ned litet med handerna.

1 Se till att sittramsroret ligger ordentligt
i stodet.
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ANPASSNING

Lat alltid hjalpmedelscentralen utféra an-
passnings- eller installningsarbeten.

Rullstolen erbjuder majligheter till anpass-
ning till individuella kroppsmatt. Fore den
forsta anvandningen ska rullstolen anpassas
av hjdlpomedelscentralen. Det innebdr att
rullstolen anpassas efter anvandarens korer-
farenhet och fysiska begransning och den
huvudsakliga anvandningsplatsen.

i Vi rekommenderar att anpassningen av
rullstolen kontrolleras regelbundet for
att den ska kunna anvdndas pa bésta
satt dven om anvandarens sjukdomsbild
eller funktionsnedsattning forandras.

ATERANVANDNING

Rullstolen lampar sig for aterinsattning. Tack
vare modulsystemet kan rullstolen anpassas
till olika funktionshinder och kroppslangder.
Fore varje dterinsattning ska rullstolen gas
igenom komplett.

i De for ateranvéndningen nodvéndiga
hygienatgdrderna ska genomféras en-
ligt en validerad hygienplan och maste
inkludera en desinfektion.

LIVSLANGD

Vi utgdr frdn en foérvantad genomsnittlig
livslangd pd 4 ar, under foérutsattning att
produkten anvands for det den ar avsedd
och att samtliga underhdlls- och servicear-
beten utfors. Produktens livsldangd ar bero-
ende av hur ofta den anvands, i vilken miljo
den anvdnds och hur den skots. Produktens
livslangd kan utdkas genom anvéndning av
reservdelar. Reservdelar finns i regel att tillga
upp till 5 ar efter att man har slutat tillverka
produkten.

= Den angivna livslangden utgoéringen yt-

terligare garanti.
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OVERSIKT

Oversikten visar de viktigaste komponenterna pa rullstolar av alla modeller.
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BROMS

Om bromseffekten minskar ska du direkt
be din hjdlpmedelscentral att reparera
den.

Rullstolar med PU-dack ska vid langre tids
uppstdlining stdllas undan pa ett sakert
satt utan dtdragna tryckbromsar.

Genom att dra at bromsen med hjélp av
bromsspaken (1) &r rullstolen sakrad mot
odnskad ivagrullning (parkeringsbroms).

Beroende pa utférande kan rullstolen vara
utrustad med tryckbromsar [2] eller med
trumbromsar [3].

= Beakta ocksd Underhdllsschema pé si-
dan 36.

Tryckbroms - anvdndare

Ansatta bromsen

For att sdkra rullstolen mot odnskad ivag-
rullning ska du svanga bdda bromsspakarna
framat fram till anslaget [4].

w Det ska inte ga att skjuta pa rullstolen
ndr man har Iast fast bromsen.

Lossa bromsarna

Svang bak bada bromsspakarna till anslaget

[2].

Fardbroms
Rullstolen bromsas med hjalp av drivringen.

ww Anvand ev. lampliga handskar for att
bromsa rullstolen.
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Forlanga bromsspaken

Stétta dig inte pa bromsspakarnas hand-
tag.

Ta inte av bromsspakforlangarna under
kérningen. Olycksrisk vid fér 1dangt avdrag-
na bromsspakforlangare.

De pasatta bromsspakarna fungerar som
bromsforstarkare och minskar den nédvan-
diga kraften for att dra at bromsarna (1).

= FOr att kliva i eller ur rullstolen, ta bort
bromsspakforlangaren fran bromsspa-
ken.

= Anvand rullstolen enbart med pasatta
bromsspakforlangare.

Enhandsbroms
Enhandsbromsen [2] m&jliggdr ansattning
av bromsen med enbart en bromsspak.

Speciellt for enhandsbromsen

Enhandsbromsens bromsspak kan féllas
bakat efter att den har dragits uppat [3].
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Trumbroms - ledsagare

Ledsagaren mandvrerar trumbromsen med
hjalp av bromsspaken [1].

Funktionen dr som hos fairdbromsen

Manovrera samtidigt bada bromsspakarna
nagot for att bromsa rullstolen stegvis.

Koppla in trumbromsarna

Dra &t bada bromsspakarna [1] och tryck
sparrhaken (2) framat.

Sldpp bromsspaken. — Beroende pa install-
ning hakar spdrrhaken i den forsta (A) eller
andra (B) positionen och aktiverar bromsen.

= Om man maste anvanda den tredje
positionen (C) for att aktivera bromsen,
maste bromsen stdllas in pd nytt av
hjdlomedelscentralen.

Lossa trumbromsar

Dra at bada bromsspakarna [1] tills sparrha-
ken (2) automatiskt hoppar ur spdrrarna.

Sldpp bada bromsspakarna. - Parkerings-
bromsen é&r lossad och rullstolen &r korklar
pa nytt.
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BENSTOD

Sékra rullstolen mot oavsiktlig ivagrull-
ning innan benstdden flyttas.

= Beakta ocksd kapitlet Broms pa si-
dan 10.

Vadbalte

Kor aldrig utan vadbadlte. — Olycksrisk.

Det avtagbara vadbaéltet (1) hindrar fotterna
fran att glida ned fran fotbradan.

= Vadbdltet maste tas bort for att bensto-
den ska kunna svangas undan.

= Vadbadltet behdvs inte nar hojdinstallba-
ra benstdd anvands utan ersatts da av
vadstod.

Ta bort vadbaltet

Vid borttagningen dras vadbaltet bort fran
fastplattorna (2).

Anbringa vadbaltet

Vid anbringande dras vadbaéltets dglor pa
bada sidorna éver fastplattan [2].

Langdinstallning av vadbaltet

Vid langdinstalining fors vadbaltet runt fast-
plattan (2) och anpassas till dnskad langd
med hjalp av kardborreband.

Halrem

Halremmen (3) forhindrar att fotterna halkar
av bakat fran fotplattorna.

Stélla in hdlremmens langd

Vid langdjusteringen fors halremmen runt
fastplattan (2) och anpassas till 6nskad
ldngd med kardborreband.
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Benstodets underdel

Féll upp fotplattorna resp. fotbradan vid i-
och urstigning [1].

= Se upp for kldmpunkter!
- Flytta bada fotterna fran fotplattorna.
- Taiférekommande fall bort vadbéltet.

1= Beakta ocksa kapitlet Vadbdilte pa si-
dan 13.

= Fill ned fotplattorna resp. fotbradan [3]
och satt pa vadbaéltet innan rullstolen
kors.

Fotplattor

Fotplattorna kan féllas upp utat [1] resp. fal-
las ned inat [3].

Fotbrada

Féll upp fotbradan [4] innan benstddens
dverdel svangs ut och tas av.

Falla upp fotbradan

Féll den 16sa sidan av fotbradan uppat till
anslaget for att félla upp fotbradan [5].

Falla ned fotbradan

Fall den l6sa sidan av fotbradan nedat mot
fotbradeshallaren anda till anslaget for att
falla ned fotbradan (4).
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Benstodets 6verdel

Benstodets overdel med instucken under-
del kallas for benstod.

Félla undan benstéden

Undansvangda benstdd &r automatiskt
olasta och kan darfor latt falla av. Var for-
siktig vid vidare hantering av benstdden
(t.ex. vid transport).

For att det ska ga latt att stiga i/ur rullstolen,
samt for att den ska kunna koras tatt intill
tex. skdp, sang, badkar o.s.v. kan benstdden
svangas in/ut [1].

5= T3 av vadbaéltet, om monterade, innan
benstdden svdngs undan.

s Beakta ocksd kapitlet Vadbdilte pa si-
dan 13.

Fall upp fotplattorna resp. fotbradan for att
svanga undan benstoéden.

= Beakta ocksd kapitlet Benstddets un-
derdel pa sidan 14.

Dra eller tryck sedan lasspaken (2) bakat och
svang undan benstddet.
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Svanga in benstoden

Svang benstéden framat tills de hakar fast

[1] horbart.

= Kontrollera respektive ldsmekanism efter
att benstdden har hakat fast horbart.

= | 35 sedan kapitel Benstddets underdel
pa sidan 14.
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Ta bort benstoden

For att lattare kunna satta sig i/resa sig ur
rullstolen samt for att minska rullstolens
langd (viktigt vid transport) dr benstdden
avtagbara [1].

i T3 bort vadbaltet innan benstdden
svangs undan.

1 Beakta ocksd kapitlet Vadbdlte pa si-
dan 13.

Vid avtagning ska benstdden forst svangas
undan [2] och sedan tas av uppat [1].

w Beakta ocksa kapitlet Fdlla undan
benstéden pa sidan 15.

1z Ge akt pa maojliga kldmrisker!

Hanga upp benstéden

For att hanga fast benstdden ska de tryckas
at sidan, tryckas fast parallellt med det frém-
re ramroret och hdngas nedat. — Lastappen
maste glida in i ramroret.

= Svang in benstdden efter att de har
hangts upp [3].

1= Beakta ocksd kapitlet Svdnga in ben-
stéden pa sidan 16.
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Mekaniskt hojdinstallbara
benstod

Grip aldrig tag i instéllningsmekanismen
med den fria handen. Lat en ledsagare
sakra benstdden sd att de inte faller.

Lat inte benstoden falla ned av sin egen
tyngd. — Skaderisk!

Hoja och sanka benstoden

Lat en ledsagare lyfta benstdden kort innan
de hojs/sénks.

Lossa darefter klamspaken (1) och &t en led-
sagare langsamt hoja/sdnka benstdoden till
onskad hojd.

Dra at kldamspaken (1) pa nytt efter install-
ningen.
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ARMSTOD

Armstoden far inte anvandas for att lyfta
eller bara rullstolen.

Kor inte utan armstod.

Fatta inte tag mellan ram och armstdd. —
Risk for klamskador!

Nar en ledsagare skjuter pa rullstolen ska
anvandaren ldgga hdnderna pa armsto-
den eller i knat, men inte at sidan mellan
kropp och armstdd. — Risk att fingrarna
kldms!

Armstdden [1] kan tas av (beroende pa mo-
dell och utférande), justeras pa hojden och
fungerar som stod for armar samt klddes-
skydd och vindskydd.

Ta bort armstéden
(géller endast modell 2.850)

For att ta av armstodet ska du forst dra
ldsspaken (3) uppat.

Ta sedan av armstodet uppat [2].
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Ta bort armstoden
(galler endast modell 2.865)

For borttagning, lossa forst klamskruven (2)
och dra sedan bort armstddet uppat [1].

Sticka in armstéden
(géller endast modell 2.850)

Stick fost in armstodet uppifran i gejderna
bredvid sittytan [3].

Tryck sedan armstddet nedat och for lasspa-
ken nedat (4) eller (5).

= Armstodets bakre rér maste ligga i
styrsparet pa ryggen (6).
Sticka in armstéden

(galler endast modell 2.865)

Stick forst in armstodet till anslaget i hallaren
(7) och dra sedan at klamskruven (2).
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Svdnga upp armstédet
(inte vid modell 2.865)

For att satta sig i/kliva upp ur rullstolen gar
det att svdnga upp armstddet samt falla det
bakom ryggstodet [5].

For att svanga upp armstodet ska du forst
dra ldsspaken (2) uppat.

Svang sedan ut armstddet ca 90° [6] och fall
upp det bakom ryggstoédet [5].

= \/id varianterna med trumbroms och vid
modell 2.845 kan armstoden inte fllas
bakom ryggstodet.

Hoéjdjustering av armstodet
(inte vid modell 2.865)

De polstrade armstéden kan stéllas in i 5
steg [1].

For att hoja eller sdnka ska du dra eller trycka
spaken (3) uppat med fingrarna och samti-
digt skjuta armstddet till den dnskade hoj-
den. Skjut sedan vidare armstodet tills det
horbart snapper fast.

ww Kontrollera att det sitter fast genom att
kort lyfta eller trycka ned armstodet.
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RYGGSTOD

Vinkelinstéallbart ryggstod

Vinkelinstallning okar tippningsrisken och
far enbart ske med rullstolen monterad.

Stegvis instéllbart ryggstod

Dra samtidigt bada utldsningsspakarna (1)
uppat for att stalla in vinkeln.

= Se till efter installning att ryggstodet ater
ar korrekt sparrat.

Stegl6s vinkelinstallning av ryggstod

Ryggstdd som vinklas med hjdlp av gas-
flader far enbart fallas bakat nar rullstolen
star pa jamnt fast underlag. Vid kérning
maste det fallas upp i uppratt position
igen. Vid vinkelinstallningen ska bdda
skjuthandtagen tryckas ned jamnt, ef-
tersom det annars finns risk att rullstolen
vélter.

Ryggstodets vinkel ar steglost installbar via
gastryckfiadern.

1. Dra at parkeringsbromsarna.

1z Beakta ocksd kapitlet Broms pa si-
dan 10.

2. For vinkelinstéliningen ska du manov-
rera bada utldsningsspakarna (2) och
stdlla in ryggstddet sd att det far den
6nskade lutningen.

3. Efter instéllning, sldpp badda spakarna
och kontrollera att ryggstodet ar sta-
digt installt.

= Bakatlutning av ruggstddet bor ske en-
bart ndr anvdandaren belastar det.
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Ryggskal

Ryggskalen [1] maste tas bort for att rullsto-
len ska kunna féllas ihop.

Ta bort ryggskalen

1.

Dra at parkeringsbromsarna.

= Beakta ocksa kapitlet Broms pa si-

dan 10.

Skruva bort ryggskalens rafflade skru-
var (2).

Tryck ryggskdlen ur ryggréren med ett
ryck framat och ta bort uppat.

Skruva in de rdfflade skruvarna pa nytti
rorkldmmornas ganghylsor.

= D3 kan inte de réfflade skruvarna

tappas bort.

Montera ryggskalen

1.

Skruva ut de rafflade skruvarna ur
rorkldammornas ganghylsor.

Satt ryggskalen pd bultarna (3).
Tryck rérkldmmorna pa ryggroren.

Skruva in de rafflade skruvarna (2) pa
nytt.
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HANDTAGSSTANG

Sakra rullstolen mot oavsiktlig rullning
fore arbeten pa handtagsstangen. — Se
kapitlet Broms pa sidan 10.

Den borttagbara handtagsstangen forbin-
der de bada ryggroren vid skjuthandta-
gen [1], anvands for att skjuta rullstolen och
samtidigt som faste for huvudstodet.

Dra ut en eller bada fastskruvarna (2) helt for

att ta bort handtagsstangen eller falla ihop

rullstolen.

w Sgkra handtagsstangen mot fall vid
lossvridning.

iz Skruva in de/den utskruvade skruven/
skruvarna i réret. — Det gor att inga skru-
var forsvinner.
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SKJUTHANDTAG

De hojdinstéllbara skjuthandtagen kan stal-
las in steglost ca 20 mm pd hdjden och sak-
ras mot utdragning [1].

Hojdinstallbara  skjuthandtag med
klamanordning

= Anvand ena handen for att halla fast det
skjuthandtag som ska justeras.

= FEfter varje justering ska kldmspaken dras
at pa nytt sd att skjuthandtaget inte kan
vrida sig.

Hojdinstéllning:

Lossa klamskruven s& mycket med klamspa-
ken (2), att det aktuella skjuthandtaget kan
justeras till 6nskad position.

Vinkelinstallning:

For vridning av skjuthandtagen, lossa kldm-
skruven med kldmspaken (2) och wvrid Htill
6nskad position.

Utdragning/inskjutning:

1. Tryck in respektive fiaderknopp (3) for
att dra ut resp. skjuta in skjuthandtagen.

2. Dra sedan at klamskruven pd nytt med
klamspaken (2).

Speciellt med klamspaken

Kldmspaken (2) kan vridas till mest gynn-
samma mandvreringsposition.

For att gora detta, dra kldmspaken (2) utdt
(i pilens riktning), tills kuggningen gar ur in-
grepp.

Lat kuggningen ga i ingrepp pa nytt efter
vridning av klamspaken (2).
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HJUL

Drivhjul

Nar drivhjulet ar pasatt ska sparrknap-
pen (2) sticka ut nagra millimeter ur hjul-
muttern.

Drivhjulen &r lagrade pa en stickaxel [1] och
kan demonteras resp. monteras utan verk-
tyg.

Tryck forst in stickaxelns sparrknapp (2) i
mitten av hjulnavet.

Demontera eller montera drivhjulet sedan.

ww Det for rullstolens déack lampliga tryck-
luftsvardet kan avldsas pa dacksidan el-
ler i Tekniska data pa sidan 38.

= Om drivhjulet har for stort sidospel eller
inte spdrras pa stickaxeln, ska man ome-
delbart uppsoka hjdlpmedelscentralen
for reparation.

= |ngen far sitta i rullstolen medan ett hjul
demonteras eller monteras. Rullstolen
ska stad pa ett jamnt och fast underlag.
Stotta upp underredet tippsdkert och
sakra rullstolen mot tippning och ivdg-
rullning fére demontering.

RANGERINGSHJUL

Vid aktiva rangeringshjul kan rullstolen
inte bromsas resp. lasas fast med broms-
spaken.

Rangeringshjulen [3] mojliggér rangering av

rullstolen pa litet utrymme.

= Rangeringshjulen saknar funktion vid
pasatta drivhjul.

= \/id parkering av rullstolen ska range-
ringshjulens (4) bromsar ansattas.
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STODRULLAR

| vissa situationer erbjuder stodrullar inget
tillrackligt skydd mot véltning.

For okning av tippstabiliteten finns det pa
vardera sidan ett nedatbojt rér med integre-
rad utgangshylsa [1].

Stodrullarnas langd
(inte vid modell 2.865)

Forinstallning av stodrullarnas 1angd ska fja-
derknoppen (2) tryckas in och stédrullarna
teleskoperas till den nddvédndiga langden.

Instickbara stodrullar

De instickbara stodrullarna kan stickas in
bakifran i det nedre ramroret [1].

Borttagning/instickning av stodrullar

For borttagning/instickning av en stddrulle
ska fidderknoppen (3) tryckas in forst.

Undansvangbara stodrullar

Stédrullarna [4] kan svéngas undan indt un-
der sitsen [6].

= En ledsagare eller medhjdlpare kan
svanga undan stddrullarna.

Svanga stoédrullarna

Tryck stodrullarna nedat ur ldsningen med
foten, svang sedan undan dem indt under
sitsen [6] eller bakat [4], tills respektive |3s-
ning har sndppt in automatiskt.
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Speciellt med enhandsdrivhjul

Innan fard pabdrjas ska man sakerstalla att
forbindningsstangen (2) sitter fast ordent-
ligt.

Med enhandsdrivhjulet [1] kan rullstolen

drivas fram med anvandning av enbart en
hand.

Att kora rullstolen

For korning rakt fram ska bada drivringarna
manaovreras samtidigt.

Koérning i kurva genomférs genom manov-
rering av enbart en drivring.

Hopfallning/uppfallning vid
enhandsdrivhjul

Den teleskoperingsbara férbindningsstang-
en (2) ska tas bort fore hopfallning.

For borttagning av forbindningsstang-
en (2) lossar man klamskruven med hjélp av
handratten (3).

Efter uppfallning av rullstolen ska den teles-
koperingsbara forbindningsstangen (2) sat-
tas pa plats och dras fast med kldmskruven
med hjalp av handratten (3).
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HUVUDSTOD

Ett huvudstod pa rullstolen tjanar enbart
som stod sa att huvudet halls i lage, inte
som lasning vid transport.

Det instdllbara huvudstodets [1] dverkant
ska alltid vara placerad nara bakhuvudet,
ungefar i 5gonhojd. For hojdinstallning och
borttagning av huvudstddet ska klamskru-
ven (2) lossas.

RULLSTOLSBORD

Vassa foremal (t.ex. klockor, ringar, knivar
eller baltspannen) och grovkornigt damm
kan fororsaka spar eller repor pa rullstols-
bordet.

Stall inga varma eller heta foremal pa rull-
stolsbordet.

Kor inte rullstolen ndr det finns kvar 16sa
foremal eller vatskefyllda behallare pa rull-
stolsbordet.

Anvand inga aggressiva eller korniga ren-
goringsmedel for rengéring.

Anvéand inte rullstolsbordet for att bara
rullstolen.

Rullstolsbordet fasts pa rullstolen genom att
skjuta upp det pa armstddsdynorna [3].

= S3kerstall att rullstolsbordet sitter stadigt
pa armstoddets stoppning.
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BALTE

Baltet [3] skruvas fast bakifrdn pa respektive
ryggstodsror.
Béltet har till uppgift att stabilisera sittposi-
tionen och férhindrar att man tippar framat
ur rullstolen.

For att satta pa béltet, dra bada remandarna
framat och I3t [dsningen sndppa in horbart
i 1dset. For att 6ppna bdltet, tryck in baltets
badda kldmmor och dra béltesdndarna ur
varandra.

= Biltet kan justeras pa ldangden och ska
inte vara for hart atdraget.
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GRUNDLAGGANDE
SAKERHETSANVISNINGAR

Ledsagare

Instruera alltid ledsagaren i foérvdag om moj-
liga farosituationer som kan upptrada. Un-
dersok alltid att tillbehor eller byggdelar av
din rullstol, som ledsagaren haller i, sitter
fast ordentligt.

Forflytta sig fran och till rullstolen

Kor rullstolen s& ndra som mojligt den plats
dar du vill forflytta dig ur rullstolen.

i Beakta ocksd kapitlen Broms pa si-
dan 10, och Svdnga upp armstédet pa
sidan 21.

iz Vi rekommenderar att en forflyttning ur
rullstolen genomfors tillsammans med
en medhjadlpare.

Gripa efter foremal

Undvik extrem lutning av &verkroppen
framat, at sidan eller bakat, sarskilt vid upp-
lyftning resp. nedldggning av tunga fore-
mal. — Risk for att rullstolen valter bakat eller
at sidan, sarskilt vid smala sittbredder och
hoga sitthojder (sitskudde)!

Nedfo6rs- eller uppforslut, korba-
na med tvarlutning

Over en viss kdrbanelutning &r tippsékerhe-

ten samt broms- och styregenskaperna be-

tydligt begransade pa grund av reducerat

markgrepp.

1= Beakta kapitlet Tekniska data pa si-
dan 38.

For din egen sdkerhet rekommenderar vi att
du vid farder i lutningar dver 1 % tar hjélp av
en ledsagare.

w Detta ldga vdrde gdller speciellt for
personer som inte kan férandra tyngd-
punkten genom att t.ex. forskjuta dver-
kroppens och ddrmed rullstolens tyngd-
punkt.

Ledsagaren ska tdnka pa att framférande av
en rullstol i nedférsbackar/uppférsbackar
kraver mer kraft an pd jdmn mark och risken
for att kana ur blir hogre.

Luta dig aldrig nedat i uppfors- och nedfor-
slut samt pa kérbanor med tvarlutning.

Undvik ryckig koérning (sérskilt om kritiska
kérparametrar, t.ex. aktiv hjulposition, stalls
in).

Kor aldrig fortare &n gdnghastighet.

Vid bakatfard foreligger en forhojd risk att
sld runt.

Tippningsrisk foreligger vid kdrning i kurvor
och vid vandning i backar.

Den bromskraft som kan éverforas till korba-
nan ar vasentligt lagre i nerférsbackar an pa
plan mark och férsamras ytterligare genom
daligt vaglag (t.ex. fukt, snd, grus, smuts). For
att forhindra att de bromsade hjulen kanar
och rullstolen okontrollerat viker av fran sin
tilltdnkta kurs maste rullstolen alltid bromsas
in forsiktigt och anpassat till vaglaget.

Se till att rullstolens fotplattor inte vidror
marken och att rullstolen darigenom kan
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bromsas in vid évergang fran nerforsbacke
till plan mark.

Kérbanor med tvérlutning (t.ex. gadngvag
som lutar i sidled) orsakar en vridning av din
rullstol i dalriktningen. Denna avdrift fran
kursen maste du eller ledsagaren kompen-
sera genom att styra emot.

Passage av hinder

Efter passage av trappor ska ev. demonte-
rade stodrullar dtermonteras.

Varje passage av hinder utgér en risk! Tipp-
risk finns &ven vid flata hinder (t.ex. troskel,
mattkanter, avsatser el. dyl.).

Passage av hinder utgor en speciell risksi-
tuation, vid vilken bl.a. hansyn ska tas till en
kombination av sékerhetsanvisningarna for
nedférsbackar, uppfoérsbackar och kérbanor
med tvarlutning.

For din egen sdkerhet ska alla typer av hin-
der passeras enbart tillsammans med en
ledsagare.

Forst nar rullstolen beharskas tillrackligt sa-
kert ar det majligt att sjalvstandigt och utan
risk passera mindre hinder (< 4 cm).

Vid mindre hinder, tex. avsatser, kanter el.
dyl. ska man alltid kéra ldngsamt i rat vinkel
(90°) mot hindret tills styrhjulen vidrér hin-
dret. Stoppa kort rullstolen och kér sedan
over hindret.

Kor alltid over ett hinder med bdgge fram-
eller bakhjulen samtidigt for att undvika att
rullstolen tippar at sidan.

Hall ett tillrackligt stort sakerhetsavstand till
stup, trappor, lutningar och strandkanter
sa att det finns tillrackligt mycket plats och
stracka for att reagera, bromsa och vénda.

Det &r battre att 1ata sig lyftas ut ur rullstolen
och bdras till malet av en eller flera medhjal-
pare.

32 MEYRA

Passage av trappor ska genomféras enbart
tillsammans med tva medhjalpare, som ar
fortrogna med risksituationen och leder
rullstolen stadigt.

1 Hjdlpande person far enbart ta tag i kor-
handtagen och rullstolens sidoram, utan
att lyfta rullstolen.

Befintliga stodrullar ska avldgsnas eftersom
dessa i vissa fall kan utgéra en risksituation
for medhjalparen.

Transporti fordon

Foljande dtgdrder krdvs ev. av platsskal for
transport i fordon:

- Demontera benstdden.

- Demontera armstod.

- Féll ned ryggstddet eller ta av det.
- Taavdrivhjul

Delarna som har tagits av for transport ska
forvaras sdkert och sattas pa innan du kor
igen!

Transportsakring for tom rullstol

Inga foérandringar far goras pa rullstolen,
sarskilt inte vid forankringspunkterna.

Foreskrifter och anvisningar fran respektive
transportforetag ska foljas.

= Fraga efter sddana fore transport.

Fast endast spannbanden i de avsedda de-
larna i transportfordonet och pa rullstolen.

= Se kapitel Betydelsen av dekalerna pd rull-
stolen pa sidan 50.



Persontransport i motorfordon

Din rullstol ar godkand for persontransport
i motorfordon.

= Riktlinjerna < Sdkerhet med Meyra rullsto-
lar > ska foljas &ven vid persontransport
i motorfordon! — Detta dokument och
annan information kan hamtas fran < In-
fozentrum > pa var webbplats < www.
meyra.com >,

Transport i offentliga trafikmedel

Din rullstol &r inte avsedd for person-
transport i offentliga trafikmedel. | detta
avseende kan det finnas begransningar. Vi
rekommenderar anvandning av ett i trafik-
medlet fastmonterad séte.

Skulle en transport sittande i rullstolen &nda
vara oundviklig, beakta da féljande:

—  Parkerarullstolen pa den av trafikforeta-
get anvisade platsen.

- Beakta foreskrifterna fran transportfore-
taget innan du parkerar rullstolen.

—  Parkera rullstolen pa den avsedda plat-
sen mot fardriktningen.

- Placera rullstolen s& att ryggstodet kan
stottas upp av avstallningsplatsens av-
gransning.

- Den ena sidan av rullstolen maste dess-
utom ligga mot ytterligare en avstall-
ningsplatsbegransning sa att rullstolen
inte kan forskjutas vid en olycka eller en
pl6tslig bromsmanover.

- Ansatt ocksa parkeringsbromsarna.

Korning pa allman vag

| Tyskland maste rullstolspassagerare folja
trafikreglerna (StVO) for fotgangare.

Din rullstol ar fran fabriken utrustad med
baklyktor pa ryggstddet och pa drivhjulen.

Vid dalig sikt, sarskilt i morker, rekommende-
ras att ett aktivt belysningssystem monteras
och tillkopplas for att du ska kunna se och
synas bdttre.

i Som trafikant ar fordonsforaren ansvarig
for rullstolens kondition gallande funk-
tioner och sakerhet.

i Undvik att kora pd vdgar och cykelvégar
nar det ar morkt.

= Se till att stralkastarna, korriktningsvisar-
na och bakljusen samt reflektorerna inte
tdcks av kladesplagg eller andra féremal
som dr fasta pa rullstolen.
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Rengoéring

Plastkladsel kan angripas av nonjontensi-
der, samt l6sningsmedel och sarskilt alko-
hol.

Dynor och 6verdrag ar i regel forsedda med
skotselanvisningar (skdtselmarkning). | ov-
rigt géller féljande anvisningar:

1 Rengdr dynan med varmt vatten och
handdiskmedel.

1 Ta bort flackar med svamp eller mjuk
borste.

= Tvatta av ingrodd smuts med vanligt
tvattmedel.

w Vattvatt ar forbjuden! Maskintvatt ar for-
bjuden!

Skolj efterdt med rent vatten och 1t torka.

Underredet, reflektorer och hjul kan rengo-
ras fuktigt med ett milt rengdringsmedel.
Darefter ska de torkas av val.

= Kontrollera att underredet inte har rostat
eller uppvisar andra skador.

= Plastdetaljer ska rengdras med varmt
vatten och ett neutralt, smérjande tval-
medel.

Annan information inom temat rengdéring

och skétsel kan hdamtas fran < Infozentrum >

pa var webbsida:

< www.meyra.com >.
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Ytbehandling

Ytan har en hogklassig ytbehandling som
ger optimalt rostskydd.

5 FOr lack- och kromvard rekommmenderas
sedvanliga produkter.

i Om ytan har skadats genom repning
eller liknande kan skadan béttras med
ett lackstift som bestalls fran oss via din
hjalpmedelscentral.

Smorj in rorliga delar da och da for att de ska
fungera langre.

Desinfektion

Om produkten anvands av flera personer
(t.ex. pd dlderdomshem) ska ett vanligt des-
infektionsmedel anvandas.

1= Rengor handtag och polstring fére des-
infektion.

i En sprut - eller torkdesinfektion ar tilla-
ten med kontrollerat och godkant des-
infektionsmedel.

En lista med kontrollerade och godkdnda
desinfektionsmedel samt tillvdgagangssatt
fran Robert Koch Institut hittar du under:

< httpz/wwwi.rki.de >.

= Vid anvandningen av desinfektionsme-
del kan det férekomma att bl.a. ytorna
paverkas av anvdndningen, vilket kan
paverka funktionen hos en del kompo-
nenter.

i Folj tillverkarens rekommendationer vid
anvandning av medlet.



INLAMNING AV UTTJANTA
PRODUKTER

Kéllsortering och inldmning av uttjdnta pro-
dukter eller produktdelar ska goéras enligt
nationella lagar och féreskrifter.

Frdga din kommun angdende lokala bort-
skaffningsforetag.

UNDERHALL

Misskotsel eller bristfallig skdtsel och brist-
falligt underhdll av rullstolen leder till be-
gransat producentansvar.

Underhallsarbeten

Foljande underhdllsschema dr tankt att

fungera som riktlinjer for hur underhallsar-

betena ska utforas.

&z Den ger ingen information om den fak-
tiskt nodvéandiga arbetsomfattningen
som éar faststalld for rullstolen.

MEYRA 35



Underhallsschema

NAR

VAD

ANMARKNING

Fore anvandning

Allmant

Kontrollera att allt fungerar
korrekt.

Utfor kontrollen sjalv eller
be en medhjilpare gora
det.

Kontrollera att broms-
systemet fungerar kor-
rekt.

Manévrera  bromsspaken
anda till anslaget.

Utfor kontrollen sjalv eller
be en medhjélpare gora
det.

De bromsade hjulen ska
under  bruksforhallanden
inte langre kunna rotera.
Om de gor det, 1at hjalp-
medelscentralen gora i
ordning bromsarna.

Kontrollera tryck-
bromsen med avseen-
de paslitage

For bromsspaken at sidan

Utfor kontrollen sjalv eller
be en medhjélpare gora
det.

Uppsok hjdlpmedelscen-
tralen omgaende for repa-
ration om bromsspakens
spel Okar.

— Olycksrisk!

Kontrollera ryggror
och ramrér med avse-
ende pa skador

Utfér kontrollen sjalv eller
be en medhjalpare gora
det.

Uppsok  hjalpmedelscen-
tralen omgdende for repa-
ration vid deformering eller
sprickbildning i omraden
for svetsfogar. — Olycksrisk!

Speciellt vid kdrning i mor-
ker
(om aktuellt)

Kontrollera belysning-
en

Kontrollera att ljus- och
blinksystem fungerar
oklanderligt.

Utfor kontrollen sjalv eller
be en medhjalpare gora
det.
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NAR VAD ANMARKNING
Varannan vecka Kontrollera dackens | Utfor kontrollen sjalv eller
(beroende pa korstracka) lufttryck be en medhjalpare gora

Lufttryck i dacken:

w Se [lufttryck i ddcken
vid luftfyllda déck pa si-
dan 38.

det.
Anvand en lufttrycksma-
tare.

Var 8:e vecka
(beroende pa korstracka)

Kontrollera dackprofi-
len

Minsta profildjup =1 mm

Utfor den visuella
kontrollen sjalv.

Om dackprofilen &r sliten
eller om dacken &r skadade
ska hjdlpmedelscentralen

uppsokas.

(beroende pa hur ofta rull-
stolen anvands)

Forse komponenter-

na nedan med nagra

droppar olja

— Rorliga delar i 1asning-
en.

- Bromsspakens lager.

Utfér kontrollen sjalv eller
be en medhjalpare gora
det.

Fore inoljning ska kompo-
nenterna befrias fran rester
av. gammal olja.

Se till att overflodig olja
inte smutsar ner omgiv-
ningen (t.ex. dina klader).

(beroende pa hur ofta rull-
stolen anvands)

Kontrollera alla skruv-
forband med avseen-
de pa fastsattning

Utfor kontrollen sjalv eller
be en medhjalpare gora
det.

Var 6:e manad
(beroende pa hur ofta rull-
stolen anvands)

Kontrollera:
-  Renhet.

- Allmant skick.

Se skotsel.

Se reparation.

Tillverkarens rekom-
mendation:

Var 12:e manad

(beroende pa hur ofta rull-

stolen anvands)

Sakerhetsinspektion
- Fordon

Ska utféras av hjélpme-
delscentralen.
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TEKNISKA DATA

All information under < Tekniska data > av-
ser standardutforandet.

Totalldngden &r beroende av drivhjulens
position och storlek.

Om inget annat anges dr matten faststallda
med drivhjul med @ 610 mm (24").

Bredderna ar faststallda med ett drivrings-
avstand av 15 mm.

Mattolerans + 15 mm, + 2°.

Forkortning av rullstolsmatt:
SH = Sitthojd

SB = Sitsbredd

SD = Sittdjupet

RH = Rygghdjd

Berdkning av max. anvandarvikt:

Observera:

Den tilldtna totalvikten utgérs av rullsto-
e lens tomvikt och anvandarens (perso-

nens) maximala vikt.

Extra vikt orsakad av pdbyggnader i efter-
hand eller bagage minskar den maximala
anvandarvikten.

Exempel:

En forare vill ta med 5 kg bagage. Da mins-
kar den maximala anvandarvikten med 5 kg.
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Lufttryck i dacken vid luftfyllda
dack

Maximalt lufttryck i décken finns angivet pa
bada sidorna av dacken.

Lufttryck i décken — styrhjul

Standard:
2,5-3,5 bar = 36-50 psi

Lufttryck i dacken — drivhjul

Standard:
3,0-4,0 bar = 44-58 psi

Ultralatt gang:

6 bar = 87 psi
Hogtryck:
8 bar = 116 psi



Data enligt ISO fér modell 2.750 Eurochair?

min max
Totallangd med benstod 1050 mm 1050 mm
Totalbredd 580 mm 730 mm
Totalvikt 1475 kg 1475 kg
Brukarvikt (inkl. nyttolast) 130 kg 130 kg
Vikt for tyngsta delen - kg 94 kg
Faktiskt sitsdjup 400 mm 430 mm
Faktisk sitsbredd 380 mm 530 mm
Viklangd 700 mm 760 mm
Vikbredd 290 mm 290 mm
Vikhojd 930 mm 930 mm
Sittytans hojd vid framkanten (utan sitskudde) 390 mm 520 mm
Sittvinkel 0° 4°
Ryggstodslutning 90° 100°
Ryggbandshojd 400 mm 440 mm
Fotstdd till sits (underbenslangd) 320 mm 480 mm
Statisk stabilitet nedfor 4,5° 4,5°
Statisk stabilitet uppfor 4,5° 45°
Statisk stabilitet i sidled 45° 45°
Dynamisk stabilitet uppfor 45° 45°
Vinkel mellan benstdd och sittyta e 111°
Armstddshojd fran sittytan 210 mm 260 mm
Ryggstod till armstodets framkant 315 mm 385 mm
Diameter drivring 540 mm 540 mm
Horisontalposition axel -35mm 35mm
Passage av hinder 0mm 100 mm
Minsta véndradie 1250 mm -
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Ovriga tekniska data fér modell 2.750 Eurochair?

min max
Langd utan benstod 700 mm 760 mm
Totalhojd 930 mm 930 mm
Sitsdynans tjocklek 50 mm 50 mm
Langd utan benstod, drivhijul
(Stodrullarna @r borttagna eller insvangda under 700 mm 760 mm
sitsen)
Nyttolast: - kg 10kg
;rr?\?ﬁi?)rtwkt (utan benstod, sidodelar, kuddar, 94 kg 102 kg
2 175 mm (7") PU
Drivhjul:
2610 mm (24 x 1 3/8") PU

Klimattekniska data

Omgivningstemperatur

25 °Ctill +50 °C

Forvaringstemperatur

-40 °CHill +65 °C
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Data enligt ISO fér modell 2.845 Eurochair? Polaro

min max
Totallangd med benstod 1050 mm 1090 mm
Totalbredd 650 mm 700 mm
Totalvikt 150 kg 150 kg
Brukarvikt (inkl. nyttolast) 130 kg 130 kg
Vikt for tyngsta delen - kg 13,5 kg
Faktiskt sitsdjup 430 mm 460 mm
Faktisk sitsbredd 430 mm 480 mm
Viklangd 700 mm 820 mm
Vikbredd 320 mm 320 mm
Vikhojd 830 mm 830 mm
Sittytans hojd vid framkanten (utan sitskudde) 440 mm 520 mm
Sittvinkel 0° 4°
Ryggstodslutning 90° 120°
Ryggbandshojd 500 mm 500 mm
Fotstdd till sits (underbenslangd) 320 mm 480 mm
Statisk stabilitet nedfor 4,5° 4,5°
Statisk stabilitet uppfor 4,5° 45°
Statisk stabilitet i sidled 45° 45°
Dynamisk stabilitet uppfor 45° 45°
Vinkel mellan benstdd och sittyta e 207°
Armstddshojd fran sittytan 210 mm 260 mm
Ryggstod till armstodets framkant 315 mm 385 mm
Diameter drivring 540 mm 540 mm
Horisontalposition axel -73 mm -73mm
Passage av hinder 0mm 100 mm
Minsta véndradie 1250 mm -

MEYRA 4]



Ovriga tekniska data fér modell 2.845 Eurochair? Polaro

min max
Langd utan benstod 880 mm 1050 mm
Totalhojd 1050 mm 1475 mm
Sitsdynans tjocklek 30 mm 60 mm
Langd utan benstod, drivhijul
(Stodrullarna ar borttagna eller insvangda under 700 mm 820 mm
sitsen)
Nyttolast: - kg 10 kg
;rr?\?ﬁi?)rtwkt (utan benstod, sidodelar, kuddar, 12 kg 135 kg
@ 142 mm (54" PU
@ 180 mm (7") PU
Drivhjul:
0610 mm (24 x 1 3/8") | PU
Skjuthandtagets hojd
Code 502 (steglost instéllbar) ‘ 855 mm 1095 mm

Klimattekniska data

Omgivningstemperatur

25 °Ctill +50 °C

Forvaringstemperatur

-40 °Ctill +65 °C

42 MEYRA



Data enligt ISO fér modell 2.850 Eurochair? Pro

min max
Totallangd med benstod 1050 mm 1090 mm
Totalbredd 580 mm 730 mm
Totalvikt 1475 kg 1475 kg
Brukarvikt (inkl. nyttolast) 130 kg 130 kg
Vikt for tyngsta delen - kg 10,2 kg
Faktiskt sitsdjup 400 mm 490 mm
Faktisk sitsbredd 380 mm 530 mm
Viklangd 700 mm 830 mm
Vikbredd 290 mm 310 mm
Vikhojd 930 mm 930 mm
Sittytans hojd vid framkanten (utan sitskudde) 390 mm 520 mm
Sittvinkel 0° 4°
Ryggstodslutning 90° 100°
Ryggbandshojd 400 mm 500 mm
Fotstdd till sits (underbenslangd) 320 mm 480 mm
Statisk stabilitet nedfor 4,5° 4,5°
Statisk stabilitet uppfor 4,5° 45°
Statisk stabilitet i sidled 45° 45°
Dynamisk stabilitet uppfor 45° 45°
Vinkel mellan benstdd och sittyta e 111°
Armstddshojd fran sittytan 210 mm 260 mm
Ryggstod till armstodets framkant 315 mm 385 mm
Diameter drivring 490 mm 540 mm
Horisontalposition axel -35mm 35mm
Passage av hinder 0mm 100 mm
Minsta véndradie 1250 mm -
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Ovriga tekniska data fér modell 2.850 Eurochair? Pro

min max
Langd utan benstod 830 mm 890 mm
Totalhojd 910 mm 990 mm
Sitsdynans tjocklek 30 mm 60 mm
Langd utan benstod, drivhijul
(Stodrullarna ar borttagna eller insvangda under 700 mm 830 mm
sitsen)
Nyttolast: - kg 10kg
;rr?\?ﬁi?)rtwkt (utan benstod, sidodelar, kuddar, 94 kg 102 kg
2 125 mm (5") Helgummi
2 142 mm (5%5") Helgummi
2 175 mm (7") PU
2 200 mm (8") PU
Drivhjul:
@ 559 mm (22 x 1 3/8") PU
2 610 mm (24 x 1 3/8") PU
Skjuthandtagets hojd
Code 502 (steglost installbar) 200 mm

Klimattekniska data

Omgivningstemperatur

25 °Ctill +50 °C

Forvaringstemperatur

-40 °CHill +65 °C
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Data enligt ISO fér modell 2.850 Eurochair? XXL

min max
Totallangd med benstod 1050 mm 1090 mm
Totalbredd 680 mm 850 mm
Totalvikt - kg 179 kg
Brukarvikt (inkl. nyttolast) - kg 160 kg
Vikt for tyngsta delen - kg 10,8 kg
Faktiskt sitsdjup 400 mm 490 mm
Faktisk sitsbredd 480 mm 650 mm
Viklangd 700 mm 820 mm
Vikbredd 290 mm 310 mm
Vikhojd 930 mm 930 mm
Sittytans hojd vid framkanten (utan sitskudde) 460 mm 540 mm
Sittvinkel 0° 4°
Ryggstodslutning 90° 100°
Ryggbandshojd 400 mm 500 mm
Fotstdd till sits (underbenslangd) 320 mm 480 mm
Statisk stabilitet nedfor 4,5° 4,5°
Statisk stabilitet uppfor 4,5° 45°
Statisk stabilitet i sidled 45° 45°
Dynamisk stabilitet uppfor 45° 45°
Vinkel mellan benstdd och sittyta e 111°
Armstddshojd fran sittytan 210 mm 260 mm
Ryggstod till armstodets framkant 315 mm 385 mm
Diameter drivring 540 mm 540 mm
Horisontalposition axel -35mm 35mm
Passage av hinder 0mm 100 mm
Minsta véndradie 1250 mm -
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Ovriga tekniska data fér modell 2.850 Eurochair? XXL

min max
Langd utan benstod 700 mm 820 mm
Totalhojd 910 mm 990 mm
Sitsdynans tjocklek 30 mm 60 mm
Langd utan benstod, drivhijul
(Stodrullarna ar borttagna eller insvangda under 700 mm 830 mm
sitsen)
Nyttolast: - kg 10 kg
;rr?\?ﬁi?)rtwkt (utan benstod, sidodelar, kuddar, 98 kg 10,8 kg
2 142 mm (5%5") Helgummi
2 175 mm (7") PU
2 200 mm (8") PU
Drivhjul:
@ 559 mm (22 x 1 3/8") PU
2610 mm (24 x 1 3/8") PU
Skjuthandtagets hojd
Code 502 (stegldst installbar) 200 mm

Klimattekniska data

Omgivningstemperatur

25 °Ctill +50 °C

Forvaringstemperatur

-40 °CHill +65 °C
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Data enligt ISO fér modell 2.865 Eurochair? HD

min max
Totallangd med benstod 1090 mm 1140 mm
Totalbredd 920 mm 1020 mm
Totalvikt - kg 336,5kg
Brukarvikt (inkl. nyttolast) - kg 300 kg
Vikt for tyngsta delen - kg 30,5 kg
Faktiskt sitsdjup 460 mm 500 mm
Faktisk sitsbredd 700 mm 800 mm
Viklangd -mm 1090 mm
Vikbredd -mm 335 mm
Vikhojd - mm 960 mm
Sittytans hojd vid framkanten (utan sitskudde) 475 mm 500 mm
Sittvinkel 4° 4°
Ryggstodslutning 100° 100°
Ryggbandshojd 430 mm 430 mm
Fotstdd till sits (underbenslangd) 400 mm 480 mm
Statisk stabilitet nedfor 4,5° 4,5°
Statisk stabilitet uppfor 4,5° 4,5°
Statisk stabilitet i sidled 45° 45°
Dynamisk stabilitet uppfor 45° 45°
Vinkel mellan benstdd och sittyta e 111°
Armstodshojd fran sittytan 180 mm 280 mm
Ryggstod till armstodets framkant -mm 480 mm
Diameter drivring -mm 530 mm
Horisontalposition axel -35mm 35 mm
Passage av hinder 0mm 100 mm
Minsta véndradie 1250 mm -
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Ovriga tekniska data fér modell 2.865 Eurochair? HD

min max
Langd utan benstod 900 mm 900 mm
Totalhjd 960 mm 960 mm
Sitsdynans tjocklek 60 mm 60 mm
Langd utan benstdd, drivhjul
(Stodrullarna ar borttagna eller insvéangda under 900 mm 900 mm
sitsen)
Nyttolast: - kg 10 kg
;rr?\?ﬁjpucl))rtvikt (utan benstod, sidodelar, kuddar, 305 kg _kg
2 142 mm (5%5") Helgummi
@ 200 mm (8") Flexel
Drivhjul:
2610 mm (24 x 1 3/8") Flexel

Klimattekniska data

Omgivningstemperatur

25 °Ctill +50 °C

Forvaringstemperatur

-40 °CHill +65 °C
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Vad symbolerna pa tvattanvisningarna betyder

Fintvattprogram vid den angivna maximala tvattemperaturen i °C

Normaltvattprogram vid den angivna maximala tvédttemperaturen i °C

Ej blekning

Ej ldmplig for torktumling

Ej strykning

Ej kemtvatt

® MBI P [ I
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Betydelsen av dekalerna pa rullstolen

Achtung

Bremse nachstellen.
Ident.-Nr. 8390658

Achtung

stand.

Erhohte Kippgefahr auf Steigung / Gefalle
besonders in Verbindung mit kurzem Rad-

Ident.-Nr. 205674400
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Observeral!
Las igenom bruksanvisningen och de bifogade dokumenten.

Lyft inte rullstolen i armstdden eller benstéden.
Det &r inte lampligt att lyfta i borttagbara delar.

Observera
Efterjustera bromsen.
Observera

Forhojd tippningsrisk i uppférsbackar/nedférsbackar i kombi-
nation med kort hjulavstand

Infastningsmojlighet for transportsakring.

Produkten &r inte godkand som sate i motorfordon.



Vad symbolerna pa typskylten betyder

Tillverkare

REF Bestallningsnummer

SN Serienummer

Tillverkningsdatum (r — vecka)

@

w ﬁ Tilldten brukarvikt
®
\ Tillsten totalvikt

@
é@ﬁ > Tilldten axellast

‘ Tilldten stigning

Tilldten lutning

max. ... km/h  Tilldten hogsta hastighet

@ Produkten ar godkédnd som sate i motorfordon
m Produkten &r inte godkdnd som sate i motorfordon.
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INSPEKTIONSINTYG

Fordonsuppgifter:
Modell:

Foljesedelsnr:

Serienr (SN):

Rel derad sdkerhetsinspektion 1:a aret
(minst var 12:e manad)

ﬂljé\pmedelscentralens stampel:

Namnteckning:

Plats, datum:

Nésta sakerhetsinspektion inom 12 méanader

Rekommenderad sikerhetsinspektion 2:a aret
(minst var 12:e manad)

ﬂua‘lpmede\scentralens stampel:

Namnteckning:

Plats, datum:

Nésta sakerhetsinspektion inom 12 ménader

Datum:

Rel d

ad sikerh ktion 4:e aret

(minst var 12:e manad)

ﬂljélpmede\scemralens stampel:

Namnteckning:

Plats, datum:

Nésta sakerhetsinspektion inom 12 manader

Datum:

Datum:

Rekommenderad sédkerhetsinspektion 3:e aret
(minst var 12:e manad)

ﬂljé\pmedelscentralens stampel:

Namnteckning:

Plats, datum:

Nésta sakerhetsinspektion inom 12 méanader

Datum:

Rekommenderad sédkerhetsinspektion 5:e aret
(minst var 12:e manad)

ﬂljé\pmedelscentralens stampel:

Namnteckning:

Plats, datum:

Nasta sakerhetsinspektion inom 12 manader

Datum:
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ANTECKNINGAR
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GARANTI

For den har produkten lamnar vi, inom ra-
men for vara allmdnna affarsvillkor, den
lagstadgade garantin och eventuellt dven
uttalade resp. dverenskomna garantier. For
garantiansprak vander du dig till din hjalp-
medelscentral med efterféljande GARAN-
TIAVSNITT och de nédvandiga uppgifterna
som finns i det avseende modellbeteck-
ning, leveranssedelns nummer, med leve-
ransdatum och serienummer (SN).

Serienumret (SN) hittar du pd typskylten.

En forutsattning for att garantiansprak ska
godkdnnas ar att produkten har anvants
pa avsett satt, att originalreservdelar fran
hjdlpmedelscentralen har anvants samt att
underhall och inspektioner har genomforts
regelbundet.

Garantin omfattar inte ytliga skador, dack,
skador orsakade av 16sa skruvar eller mutt-
rar, samt utslitna fasthal orsakade av uppre-
pade monteringsarbeten.

Dessutom galler garantin inte heller skador
pa drivsystem och elektronik som kan har-
ledas till felaktig rengéring med angstralag-
gregat eller om komponenter avsiktligt eller
oavsiktligt har utsatts for vatten.

For storningar fran stralningskallor som
mobiltelefoner med hog sandningseffekt,
HiFi-system och annan, starkt storande
stralning som inte Gverensstéammer med
normspecifikationen kan inga garantian-
sprak goras gallande.

g
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ka produkter.

Observera:

Underldtenhet att beakta bruksanvis-
ningen och utfora underhallsarbeten
och i synnerhet tekniska andringar och
utdkningar (pdbyggnader) utan vart
godkannande leder till att bdde garan-
tiansprdk och allmént produktansvar
upphor att galla.

[ B J

= |Information:
Den har bruksanvisningen ar en del av
produkten och ska lédmnas till anvanda-
ren samt 6verldmnas till den nye dgaren
vid dgarbyte.

Viforbehdller oss ratten till tekniska andring-
ar i vidareutvecklingssyfte.

Denna produkt &verensstammer med EG-direktivet 93/42/EEG om medicinteknis-



Garantiavsnitt

Var god fyll i uppgifternal Kopiera vid behov och sand kopian till din hjdlpmedelscentral.

Garanti

Modellbeteckning: Foljesedelsnr:

SN (se typskylt): Leveransdatum:

Hjalpmedelscentralens stampel:

Overlamnande av inspektionsintyg
Fordonsuppgifter:

Serienr (SN): ﬂljé\pmedelscentralens stampel: \

Modell:

Namnteckning:

Plats, datum:

Foljesedelsnr:

Nasta sakerhetsinspektion inom 12 manader

Datum:

/
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Din hjélpmedelscentral

MEYRA GmbH

Meyra-Ring 2
D-32689 Kalletal-Kalldorf

Tel +49 5733 922 - 311
Fax 4495733 922 -931

info@meyra.de

www.meyra.de

MEYRA 1085 028 (fran: 2015-06) Ratten till tekniska dndringar forbehalls.



	Betydelsen för använda märkningar
	Inledning
	Modeller
	Indikationer
	Mottagning
	Specifikation
	Användning
	Fälla ihop/fälla ut/bära rullstolen
	Anpassning
	Återanvändning
	Livslängd
	Översikt
	Broms
	Tryckbroms - användare
	Ansätta bromsen
	Lossa bromsarna
	Färdbroms

	Förlänga bromsspaken
	Enhandsbroms
	Speciellt för enhandsbromsen

	Trumbroms - ledsagare
	Funktionen är som hos färdbromsen


	Benstöd
	Vadbälte
	Ta bort vadbältet
	Anbringa vadbältet
	Längdinställning av vadbältet

	Hälrem
	Ställa in hälremmens längd

	Benstödets underdel
	Fotplattor
	Fotbräda

	Benstödets överdel
	Fälla undan benstöden 
	Svänga in benstöden
	Ta bort benstöden
	Hänga upp benstöden

	Mekaniskt höjdinställbara benstöd
	Höja och sänka benstöden


	Armstöd
	Ta bort armstöden
	Sticka in armstöden
	Svänga upp armstödet
	Höjdjustering av armstödet


	Ryggstöd
	Vinkelinställbart ryggstöd
	Stegvis inställbart ryggstöd
	Steglös vinkelinställning av ryggstöd

	Ryggskål
	Ta bort ryggskålen
	Montera ryggskålen


	Handtagsstång
	Skjuthandtag
	Hjul
	Drivhjul

	Rangeringshjul
	Stödrullar
	Stödrullarnas längd
	Instickbara stödrullar
	Borttagning/instickning av stödrullar

	Undansvängbara stödrullar
	Svänga stödrullarna

	Speciellt med enhandsdrivhjul
	Att köra rullstolen
	Hopfällning/uppfällning vid enhandsdrivhjul


	Huvudstöd
	Rullstolsbord
	Bälte
	Grundläggande säkerhetsanvisningar
	Ledsagare
	Förflytta sig från och till rullstolen
	Gripa efter föremål
	Nedförs- eller uppförslut, körbana med tvärlutning
	Passage av hinder
	Transport i fordon
	Transportsäkring för tom rullstol
	Persontransport i motorfordon
	Transport i offentliga trafikmedel

	Körning på allmän väg
	Rengöring
	Ytbehandling
	Desinfektion


	Inlämning av uttjänta produkter
	Underhåll
	Underhållsarbeten
	Underhållsschema

	Tekniska data
	Lufttryck i däcken vid luftfyllda däck
	Data enligt ISO för modell 2.750 Eurochair2
	Övriga tekniska data för modell 2.750 Eurochair2

	Data enligt ISO för modell 2.845 Eurochair2 Polaro
	Övriga tekniska data för modell 2.845 Eurochair2 Polaro

	Data enligt ISO för modell 2.850 Eurochair2 Pro
	Övriga tekniska data för modell 2.850 Eurochair2 Pro

	Data enligt ISO för modell 2.850 Eurochair2 XXL
	Övriga tekniska data för modell 2.850 Eurochair2 XXL

	Data enligt ISO för modell 2.865 Eurochair2 HD
	Övriga tekniska data för modell 2.865 Eurochair2 HD

	Vad symbolerna på tvättanvisningarna betyder
	Betydelsen av dekalerna på rullstolen
	Vad symbolerna på typskylten betyder

	Inspektionsintyg
	Anteckningar
	Garanti
	Garantiavsnitt
	Överlämnande av inspektionsintyg


